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—la /iteratura ixil es el conjunto
de expresiones orales y
scritas producidas pueblo ixil,
principalmente en los
unicipios de Nebaj, Chajul y
otzal, en el departamento de
Quiché.
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Tradicionalmente, la literatura ixil
se ha transmitido de forma oral.
Incluye mitos, leyendas, cuentos,
cantos, oraciones, proverbios y
relatos historicos. Estos textos
orales reflejan la cosmovision,
espiritualidad, historia y vida
cotidiana del pueblo ixil.
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Lengua:
Estd escrita

O harrada en
el idioma

Una lengua maya
Es una parte
esencial para
conservar la
identidad y el
conocimiento
ancestral del
pueblo ixil
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La literatura ixil es clave para:
*Preservar la cultura y el idioma ixil
*Rescatar la memoria historica del
pueblo, especialmente frente a la
violencia sufrida durante el conflicto
armado interno
*Reforzar la identidad y resistencia
cultural indigena
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Atich ma’l vatz vinaj ni tale
ko'xtene’ ka'va'lich ko'xh g’
txiib'al iq'ii atiche, tetz q
lik’aol (vitx’i’ tuch’ vi t'el
u ,
u atziko aq'axte u tx’i’, aat

u ch'oala ik'ulvatzi u tal t'e
Ech aatz u ch'oala ye' ni'c
itxuq txunti’ u tetz tan ti

tal ch’'oo ko'en.
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U t’el tuch’ u tx’t’
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HISTORIA
Paleb’e’m yol
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CHISTE
Pab a’ | yol




Leyenda
Xaab'al yol




Trabalengua
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Adivinanza
k'ajib' xumb'al
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